
469788-2026 Page 1/12

See the notice on TED website

469788-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Autobus publics – Beschaffung von 14 batterie-betriebenen Niederflur-Solo-
Omnibusse
OJ S 129/2026 08/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: regiobus Potsdam Mittelmark GmbH
Adresse électronique: marc.wittrin@regiobus.pm
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité de l’entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus 
ou d’autobus

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Beschaffung von 14 batterie-betriebenen Niederflur-Solo-Omnibusse
Description: Mit diesem Vergabeverfahren sollen insgesamt 14 Niederflur-Solo-
Kraftomnibusse Omnibusse mit batterie-elektrischem Antrieb beschafft werden. Die 
Fahrzeuge müssen den Anforderungen der Leistungsbeschreibung entsprechen. Die Ladung 
der Batteriebusse soll mittels CCS-Ladestecker im Sinne einer Depotladung erfolgen. Die 
Ladeinfrastruktur wird im Rahmen einer separaten Ausschreibung beschafft.
Identifiant de la procédure: 43299106-4a4f-445a-a091-5c4c2c4d9c9d
Identifiant interne: 2026-001-TE-01
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Das Vergabeverfahren wird nach § 15 Abs. 1 SektVO 
im Verhandlungsverfahren mit vorherigem Teilnahmewettbewerb durchgeführt. Das Verfahren 
ist in zwei Stufen aufgeteilt: die erste - der Teilnahmewettbewerb - und die zweite - die 
Angebotsphase. Die Auftraggeberin schreibt den Auftrag im Rahmen eines 
Verhandlungsverfahrens mit Teilnahmewettbewerb nach §§ 13 Abs. 1, 15 Abs. 1 SektVO aus. 
Die Auftraggeberin behält sich vor, den Auftrag bereits auf Grundlage des Erstangebotes zu 
vergeben, d. h. ohne in Verhandlungen einzutreten (vgl. § 15 Abs. 4 SektVO). Die 
Auftraggeberin lässt Nebenangebote und weitere Hauptangebote nicht zu. Sofern 
Teilnahmeanträge von mehr als drei geeigneten Bewerbern eingehen, werden Angaben der 
Bewerber im Formblatt "Erklärung Eignungsanforderungen" und "Referenzen") gewertet 
("Auswahlkriterien"), um eine Rangfolge zwischen den Bewerbern zu ermitteln. Die Bewertung 
der Angaben erfolgt anhand der in Ziffer 7.1.3.3 der Bewerbungsbedingungen dargestellten 
Tabelle.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34121100 Autobus publics
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Nomenclature complémentaire (cpv): 34144910 Autobus électriques, 34121400 Autobus à 
plancher surbaissé

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Brücker Landstraße 22  
Ville: Bad Belzig
Code postal: 14806
Subdivision pays (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YJ2HS1U# 1) Es wird darauf 
hingewiesen, dass der Bieter mit Einreichung seines Erstangebots u.a. verpflichtet sein wird, 
einen vollständigen Entwurf des Regiewerkstattvertrages als eigenständiges Dokument 
beizufügen, vgl. Bewerbungsbedingungen Ziffer 21. (2) Für dieses Vorhaben stehen 
unterstützend Fördermittel aus dem Sondervermögen "Klima- und Transformationsfonds" 
(KTF) vom Bundesministerium für Verkehr (BMV) zur Verfügung.
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Corruption: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
État de cessation d’activités: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Faute professionnelle grave: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Beschaffung von 14 batterie-betriebenen Niederflur-Solo-Omnibusse
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Description: Mit diesem Vergabeverfahren sollen insgesamt 14 Niederflur-Solo-
Kraftomnibusse Omnibusse mit batterie-elektrischem Antrieb beschafft werden. Die 
Fahrzeuge müssen den Anforderungen der Leistungsbeschreibung entsprechen. Die Ladung 
der Batteriebusse soll mittels CCS-Ladestecker im Sinne einer Depotladung erfolgen. Die 
Ladeinfrastruktur wird im Rahmen einer separaten Ausschreibung beschafft.
Identifiant interne: 2026-001-TE-01

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34121100 Autobus publics
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144910 Autobus électriques, 34121400 Autobus à 
plancher surbaissé
Options: 
Description des options: Es wird an dieser Stelle auf die Bestimmungen aus dem technischen 
Lastenheft verwiesen.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Brücker Landstraße 22  
Ville: Bad Belzig
Code postal: 14806
Subdivision pays (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/06/2028
Date de fin de durée: 31/01/2029

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Achat, crédit-bail ou location de véhicules

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: 1.) Der Bewerber / jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft muss eine aktuelle Kopie des Berufs- oder Handelsregisterauszug 
vorlegen, die bei Ablauf der Teilnahmefrist nicht älter als sechs Monate ist. Soweit keine 
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Pflicht zur Eintragung in ein Berufsregister und Handelsregister besteht, ist ein vergleichbarer 
Nachweis über die Existenz und sonstige wichtige Rechts- und Vertretungsverhältnisse des 
betreffenden Unternehmens einzureichen. Ausländische Bewerber / Mitglieder einer 
Bewerbergemeinschaft legen eine Bescheinigung der für sie zuständigen Stelle vor. Für nicht 
deutschsprachige Dokumente sind ergänzend zu diesen jeweils amtlich anerkannten 
Übersetzungen in deutscher Sprache beizufügen. 2.) Erklärung des Bewerbers / jedes 
Mitglieds einer Bewerbergemeinschaft / im Falle der Eignungsleihe des eignungsleihenden 
Unternehmens sowie - soweit möglich - jedes Nachunternehmers zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage A04). 3.) Erklärung des Bewerbers / 
jedes Mitglieds der Bewerbergemeinschaft / im Falle der Eignungsleihe des 
eignungsleihenden Unternehmens sowie - soweit möglich - jedes Nachunternehmers, dass die 
Ausschlussgründe nach § 21 AentG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 
22 LkSG nicht vorliegen (Anlage A04). 4.) Erklärung des Bewerbers / jedes Mitglieds einer 
Bewerbergemeinschaft zum Russland-Embargo (Anlage A09) 5.) Vom Bewerber / jedem 
Mitglied der Bewerbergemeinschaft sind allgemeine Informationen (Name, Anschrift, Telefon, 
Telefax, KMU, Rechtsform, Ansprechpartner wie Geschäftsführer) zum Unternehmen 
anzugeben (Anlage A03 und im Falle einer Bewerbergemeinschaft ergänzend Anlage A10). 
6.) Bei der Bildung einer Bewerbergemeinschaft ist eine von allen Mitgliedern der 
Bewerbergemeinschaft abgegebene Erklärung vorzulegen, dass die Mitglieder 
gesamtschuldnerisch haften. Außerdem ist in dieser Erklärung ein bevollmächtigter Vertreter 
zu benennen, der durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft legitimiert ist, die 
Gemeinschaft im Rahmen des Verfahrens und darüber hinaus zu vertreten (Anlage A10).

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critère de sélection: Der Bewerber hat den Nettojahresumsatz aus dem Verkauf 
von batterie-betriebenen Kraftomnibussen im EWR (EG Fahrzeugklasse M3, Klasse I) für die 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre anzugeben (Anlage A05). Im Fall einer 
Bewerbergemeinschaft sind die entsprechenden Angaben von jedem Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft vorzulegen; maßgeblich ist dann der kumulierte Nettojahresumsatz der 
Mitglieder der Bewerbergemeinschaft. Die Eignung gilt als nachgewiesen, wenn der 
durchschnittliche Nettojahresumsatz über die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre - 
bei Bewerbergemeinschaften der durchschnittliche kumulierte Nettojahresumsatz - 
mindestens 16,8 Mio. EUR beträgt (Mindestanforderung).

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung über das Bestehen einer Haftpflichtversicherung 
oder die Bereitschaft zum Abschluss einer Haftpflichtversicherung sowie jeweils über die 
Aufrechterhaltung der Versicherung für den Zeitraum der Leistungserbringung mit einer 
Deckungssumme für Personenschäden von mindestens 10.000.000 EUR (brutto) und für 
Sach- bzw. sonstige Vermögensschäden von mindestens 5.000.000 EUR (brutto). Die 
Versicherung ist bei einem in Deutschland oder der EU zugelassenen 
Versicherungsunternehmen/Kreditinstitut und nach deutschem Recht abzuschließen (Anlage 
A06). Im Falle einer Bewerbergemeinschaft ist die Erklärung durch jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft abzugeben. Die Auftraggeberin wird den Bewerber im Falle der 
Zuschlagserteilung zur Vorlage eines Nachweises über das Bestehen einer 
Haftpflichtversicherung mit der genannten Mindestdeckungssumme auffordern. Die Abgabe 
der Erklärung über das Bestehen einer Haftpflichtversicherung oder die Bereitschaft zum 
Abschluss einer Haftpflichtversicherung sowie jeweils über die Aufrechterhaltung der 
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Versicherung für den Zeitraum der Leistungserbringung mit den genannten Deckungssummen 
ist eine Mindestanforderung. Bei Nichterfüllung der Mindestanforderung bleibt der 
Teilnahmeantrag des Bewerbers / der Bewerbergemeinschaft unberücksichtigt.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: a) Qualitätsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001 
Mit dem Teilnahmeantrag ist vom Bewerber / jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft eine 
gültige Zertifizierung zum Qualitätsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001 (oder 
gleichwertig) von einer akkreditierten Stelle als Kopie beizulegen. Sofern der Bewerber den 
Nachweis einer anderen Zertifizierung einreicht, ist dessen Gleichwertigkeit im Formblatt 
"Erklärung Eignungsanforderungen" zu begründen. b) Energiemanagementsystem nach DIN 
EN ISO 50001 (bezogen auf die Produktionsstätten der Fahrzeuge) Mit dem Teilnahmeantrag 
ist vom Bewerber / jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft eine gültige Zertifizierung zum 
Energiemanagementsystem nach DIN EN ISO 50001 (oder gleichwertig) bezogen auf die 
Produktionsstätten der Fahrzeuge von einer akkreditierten Stelle als Kopie beizulegen. Sofern 
der Bewerber den Nachweis einer anderen Zertifizierung einreicht, ist dessen Gleichwertigkeit 
im Formblatt "Erklärung Eignungsanforderungen" zu begründen. c) 
Arbeitsschutzmanagementsystem nach DIN EN ISO 45001 (bezogen auf die 
Produktionsstätten der Fahrzeuge) Mit dem Teilnahmeantrag ist vom Bewerber / jedem 
Mitglied der Bewerbergemeinschaft eine gültige Zertifizierung zum 
Arbeitsschutzmanagementsystem nach DIN EN ISO 45001 (oder gleichwertig) bezogen auf 
die Produktionsstätten der Fahrzeuge von einer akkreditierten Stelle als Kopie beizulegen. 
Sofern der Bewerber den Nachweis einer anderen Zertifizierung einreicht, ist dessen 
Gleichwertigkeit im Formblatt "Technische und berufliche Leistungsfähigkeit" zu begründen.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: d) Markaktivität Es ist in Anlage A05 anzugeben, in 
welchem Kalenderjahr der Bewerber erstmalig serienreife batterie-betriebenen Solo-
Kraftomnibusse (EG-Fahrzeugklasse M3, Klasse I) im EWR verkauft hat. Es muss sich dabei 
um ein serienreifes Produkt handeln. Der Verkauf eines Prototyps zählt nicht als erster 
Verkauf. Diese Angaben werden auch im Rahmen der Auswahlkriterien herangezogen (vgl. 
7.1.3.3). e) Fahrzeugabsatz im EWR Es ist in Anlage A05 anzugeben, welchen 
Fahrzeugabsatz der Bieter mit batterie-betriebenen Solo- Kraftomnibussen im EWR in den 
vergangenen fünf Jahren hatte. Bezugszeitpunkt ist der Tag der Veröffentlichung der 
Auftragsbekanntmachung. Unter Absatz ist die vertraglich geschuldete Übergabe der 
vorgenannten Busse durch den Auftragnehmer an den Auftraggeber zu verstehen. Diese 
Angaben werden auch im Rahmen der Auswahlkriterien herangezogen (vgl. 7.1.3.3). Die 
Auftraggeberin behält sich vor, zum Nachweis des angegebenen Fahrzeugabsatzes geeignete 
Nachweise nachzufordern, aus denen sich die jeweiligen Vertragspartner der Lieferung mit 
Mengenangabe, Zeitpunkt und Ansprechperson (inkl. Name, Telefon, E-Mail) ergeben. Ein 
fehlender oder unzureichender Nachweis kann nach Maßgabe der SektVO zum Ausschluss 
führen.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 10,00

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: I) Zum Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit, hat der Bewerber Angaben zu den Referenzen in Anlage A07 zu machen. 
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Diese Angaben werden auch im Rahmen der Auswahlkriterien herangezogen (vgl. 7.1.3.3). 
Vom Bewerber werden mindestens fünf (5) vergleichbare Referenzen zur Lieferung von 
serienreifen batterie-betriebenen Kraftomnibusse an ein Verkehrsunternehmen des ÖPNV im 
EWR gefordert, d.h. es werden Leistungen gefordert, die dem Auftragsgegenstand 
nahekommen oder ähneln und in Umfang, Komplexität (Vielschichtigkeit) und 
Schwierigkeitsgrad den ausgeschriebenen Leistungen entsprechen. Die Referenzen können 
von folgenden Beteiligten beigebracht werden: 1. dem Bewerber, 2. einem Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft, 3. einem Drittunternehmen, das eine Verpflichtungserklärung mit der 
Anlage A12 abgegeben hat. Ein Bewerber kann jedoch im Hinblick auf Nachweise für die 
(durch die Referenzen nachgewiesene) einschlägige berufliche Erfahrung die Kapazitäten 
anderer Unternehmen nur dann in Anspruch nehmen, wenn diese die Leistung erbringen, für 
die diese Kapazitäten benötigt werden. Folgende Angaben sind zu jeder Referenz zu machen: 
- Referenzbezeichnung - Angabe des Unternehmens, das die Leistungen erbracht hat - Art 
des öffentlichen Auftraggebers (privat / öffentlich) - Auftraggeber der referenzierten Leistung - 
Ansprechperson beim Auftraggeber der referenzierten Leistung mit Telefonnummer und E-
Mail-Adresse - Allgemeine Beschreibung der Referenzleistung - Lieferzeitraum - Anzahl der 
batterie-betriebene Kraftomnibusse (EG-Fahrzeugklasse M3, Klasse I) mit einer 
Mindestfahrzeuglänge von 12 Metern und einer EU-Typengenehmigung Für die vorstehenden 
Angaben und Erklärungen zu den Referenzen ist das Formblatt Referenz (Anlage A07) zu 
verwenden. Auftraggeber der referenzierten Leistung darf auch die Auftraggeberin dieser 
auszuschreibenden Leistung sein. Es ist zwingend ein Ansprechpartner beim Referenzgeber 
mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse anzugeben. Die Angabe eines Ansprechpartners 
beim Bewerber selbst oder Verweise auf Geheimhaltungsvereinbarungen können zur 
Ungültigkeit der Referenz führen. Mindestanforderungen für jede einzelne Referenz - 
Lieferumfang muss mindestens 10 batterie-betriebene Kraftomnibusse (EG-Fahrzeugklasse 
M3, Klasse I) mit einer Mindestfahrzeuglänge von 12 Metern und einer EU-
Typengenehmigung betragen - Referenz aus den letzten drei Jahren, Lieferung muss ab 2023 
erfolgt sein - Auftraggeber war ein privates oder öffentliches Verkehrsunternehmen Werden 
die Mindestanforderungen für jede einzelne vorgelegte Referenz nicht erfüllt, wird diese im 
Rahmen der Eignungswertung nicht als Referenz berücksichtigt. Teilnahmeanträge, die unter 
der Berücksichtigung der vorgenannten Mindestanforderung keine vergleichbare Referenz 
vorweisen können, werden vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. Die Auftraggeberin behält 
sich vor, zu den angegebenen Referenzen eigene Nachforschungen anzustellen und / oder 
Informationen mittels Kontaktierung des Auftraggebers der jeweiligen Referenz einzuholen. 
Stellt die Auftraggeberin fest, dass die gemachten Angaben falsch sind oder der Bewerber 
eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung des betreffenden früheren Auftrags 
erheblich und / oder fortlaufend mangelhaft erfüllt hat, behält sich die Auftraggeberin vor, den 
Bewerber bei Vorliegen der entsprechenden Tatbestandsvoraussetzungen des § 124 GWB 
vom Verfahren unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit 
auszuschließen.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 10,00

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Als Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit hat der Bewerber in Anlage A05 nachzuweisen, dass er über erfahrene 
Servicewerkstätten in Straßenentfernung nach Google Maps bis zu maximal 50 km vom 
jeweiligen Betriebshof der Auftraggeberin verfügt. Als eine "erfahrene Servicewerkstatt" im 
Sinne dieses Verfahrens gilt: (1) eine Niederlassung des Herstellers oder eine vom Hersteller 
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autorisierte Vertragswerkstatt oder eine sonstige vom Hersteller schriftlich autorisierte 
Fachwerkstatt, (2) die nachweislich (i) für die vertragsgegenständlichen Fahrzeuge die vom 
Hersteller vorgeschriebenen Diagnose- und Reparaturverfahren anwenden kann, (ii) über 
hierfür qualifiziertes und mit der Instandhaltung/-setzung von Linienbussen erfahrenes 
Fachpersonal (einschließlich Hochvolt-Qualifikation, soweit einschlägig) verfügt und (iii) über 
die erforderliche technische Ausstattung (insbesondere Diagnosesysteme und 
Spezialwerkzeuge) zur Durchführung von Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten an den 
vertragsgegenständlichen Fahrzeugen verfügt.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Sprachniveau Ansprechpersonen Der Bewerber hat in 
Anlage A05 die Ansprechpersonen für die Bereiche AfterSales, Service, 
Ersatzteilmanagement und Reparaturen jeweils mit Namen und Funktion anzugeben. Die 
benannten Ansprechpersonen müssen die deutsche Sprache mindestens auf dem Niveau C1 
des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens für Sprachen beherrschen. Die 
Auftraggeberin behält sich vor, zum Beleg des erklärten Sprachniveaus geeignete Unterlagen 
nachzufordern, etwa anerkannte Sprachzertifikate, Lebensläufe oder sonstige gleichwertige 
Nachweise. Ein fehlender oder unzureichender Nachweis kann nach Maßgabe der SektVO 
zum Ausschluss führen.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Fahrzeugabsatz im EWR Es ist in Anlage A05 anzugeben, 
welchen Fahrzeugabsatz der Bieter mit batterie-betriebenen Kraftomnibussen im EWR in den 
vergangenen fünf Jahren hatte. Bezugszeitpunkt ist der Tag der Veröffentlichung der 
Auftragsbekanntmachung. Unter Absatz ist die vertraglich geschuldete Übergabe der 
vorgenannten Busse durch den Auftragnehmer an den Auftraggeber zu verstehen. Diese 
Angaben werden auch im Rahmen der Auswahlkriterien herangezogen (vgl. 7.1.3.3). Die 
Auftraggeberin behält sich vor, zum Nachweis des angegebenen Fahrzeugabsatzes geeignete 
Nachweise nachzufordern, aus denen sich die jeweiligen Vertragspartner der Lieferung mit 
Mengenangabe, Zeitpunkt und Ansprechperson (inkl. Name, Telefon, E-Mail) ergeben. Ein 
fehlender oder unzureichender Nachweis kann nach Maßgabe der SektVO zum Ausschluss 
führen.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 10,00
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Umweltverträglichkeit - Energieverbrauch im Sommer
Description: Der Energieverbrauch im Sommer ist wie folgt definiert: - Fahrzyklus SORT 2 - 
Sämtliche Hilfsbetriebe und die Klimatisierung sind bei einer Außentemperatur von 30°C und 
einer Innenraumtemperatur von max. 25°C in den Energieverbrauch mit einzurechnen. 
Innerhalb der Wertungsmatrix kann eine Höchstpunktzahl von 75 Punkten erreicht werden. 
Einzelheiten zu den Zuschlagskriterien können der Anlage A19 - Bewertungsmatrix 
entnommen werden.



469788-2026 Page 8/12

Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 7,5
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Umweltverträglichkeit - Energieverbrauch im Winter
Description: Der Energieverbrauch im Sommer ist wie folgt definiert: - Fahrzyklus SORT2 - 
Sämtliche Hilfsbetriebe und die Klimatisierung sind bei einer Außentemperatur von -10°C und 
einer Innenraumtemperatur von min. 16°C in den Energieverbrauch mit einzurechnen. 
Innerhalb der Wertungsmatrix kann eine Höchstpunktzahl von 75 Punkten erreicht werden 
Einzelheiten zu den Zuschlagskriterien können der Anlage A19 - Bewertungsmatrix 
entnommen werden.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 7,5
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Umweltverträglichkeit - Nachhaltigkeits- und Kreislaufwirtschaftskonzept
Description: Mit dem Angebot ist ein Konzept zur Nachhaltigkeit und Kreislaufwirtschaft zu 
folgenden Punkten zu erstellen: -Maßnahmen zur ressourcenschonenden Nutzung und 
Instandhaltung der Fahrzeuge -Maßnahmen zur Erhöhung der Recyclebarkeit der Fahrzeuge -
Reparatur-und Austauschfähigkeit wesentlicher Fahrzeugkomponenten -Strategien zur 
Verlängerung der Nutzungsdauer von Fahrzeugkomponenten und Batteriesystemen - 
Rückführungs-, Rücknahme- und Verwertungskonzepte -Einsatz recyclingfähiger bzw. 
wiederverwertbarer Materialien Es können maximal 50 Punkte erreicht werden. Einzelheiten 
zu den Zuschlagskriterien können der Anlage A19 - Bewertungsmatrix entnommen werden.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 5
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Konzept Fahrgastinnenraumgestaltung
Description: Mit dem Angebot ist ein Konzept zum Fahrgastinnenraum zu folgenden Punkten 
zu erstellen: -Kapazität und Flächenaufteilung -Fahrgastfluss und Zugänglichkeit - Sitzkomfort 
und Ergonomie -Zweckmäßigkeit und Funktionalität -Reinigungsfreundlichkeit -Beständigkeit 
gegen Vandalismus -Farbkonzept Innerhalb der Wertungsmatrix kann eine Höchstpunktzahl 
von 50 Punkten erreicht werden. Einzelheiten zu den Zuschlagskriterien können der Anlage 
A19 - Bewertungsmatrix entnommen werden.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 5
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Erfüllung technischer Anforderungen gemäß Lastenheft
Description: Mit dem Kriterium "Erfüllung technischer Anforderungen" werden qualitative 
Aspekte berücksichtigt, die eine differenzierte Beurteilung der technischen Leistungsfähigkeit 
der angebotenen Fahrzeuge ermöglichen. Innerhalb der Wertungsmatrix kann eine 
Höchstpunktzahl von 150 Punkten erreicht werden. Einzelheiten zu den Zuschlagskriterien 
können der Anlage A19 - Bewertungsmatrix entnommen werden.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Prix
Nom: Anschaffungspreis gesamt (netto)
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Description: Im Hinblick auf das Kriterium "Anschaffungspreis gesamt (netto)" kann eine 
Höchstpunktzahl von 300 Punkten erreicht werden. Einzelheiten zu den Zuschlagskriterien 
können der Anlage A19 - Bewertungsmatrix entnommen werden.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Coût
Nom: Betriebskosten Wartungsaufwand (netto)
Description: Im Hinblick auf das Kriterium "Betriebskosten Wartungsaufwand (netto)" kann 
eine Höchstpunktzahl von insgesamt 150 Punkten erreicht werden. Einzelheiten zu den 
Zuschlagskriterien können der Anlage A19 - Bewertungsmatrix entnommen werden.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Coût
Nom: Betriebskosten Instandhaltungsaufwand (netto)
Description: Im Hinblick auf die Kriterien "Betriebskosten Instandsetzungsaufwand (netto)" 
kann eine Höchstpunktzahl von insgesamt 150 Punkten erreicht werden. Einzelheiten zu den 
Zuschlagskriterien können der Anlage A19 - Bewertungsmatrix entnommen werden.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 29/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXP9YJ2HS1U/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YJ2HS1U

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YJ2HS1U
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 07/08/2026 10:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Auftraggeberin behält sich Nachforderungen von 
Unterlagen gemäß § 51 Abs. 2 und 3 SektVO vor.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YJ2HS1U/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YJ2HS1U/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YJ2HS1U
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YJ2HS1U
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YJ2HS1U
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: Für die Ausführung des Auftrags gelten die 
Vorgaben des Brandenburgischen Vergabegesetzes über die Mindestanforderungen für die 
Vergabe öffentlicher Aufträge (BbgVergG) in der gültigen Fassung als verbindliche Grundlage.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Es wird auf den Vertragsentwurf nebst Anlagen verwiesen

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg 
beim Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen ist der § 160 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) zu 
beachten. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
2Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: regiobus Potsdam Mittelmark GmbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: regiobus Potsdam 
Mittelmark GmbH

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: regiobus Potsdam Mittelmark GmbH
Numéro d’enregistrement: 12-121092720487361-19
Adresse postale: Brücker Landstraße 22
Ville: Bad Belzig
Code postal: 14806
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Subdivision pays (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pays: Allemagne
Point de contact: Abteilung Technik
Adresse électronique: marc.wittrin@regiobus.pm
Téléphone: +49 3384199-146
Adresse internet: https://www.regiobus-pm.de/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit, Energie und Klimaschutz
Numéro d’enregistrement: t:03318661719
Adresse postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Ville: Potsdam
Code postal: 14473
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
Téléphone: +49 331866-1719
Adresse internet: https://mwaek.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%
BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a5ee0753-12cd-4587-b5e2-e0257d27c1b1  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 07/07/2026 10:30:28 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand

mailto:marc.wittrin@regiobus.pm
https://www.regiobus-pm.de/
mailto:Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
https://mwaek.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
https://mwaek.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Numéro de publication de l’avis: 469788-2026
Numéro de publication au JO S: 129/2026
Date de publication: 08/07/2026
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